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{10) Your Ref {11} Your Ordes No./Date (13} Addibonal Detals {12) Our Depariment m {14) Our Ref No.
413 550003915502 G. Lamanna
5.08.20
T8 Shpment Nelhod padZampat {21) Paciing Y 3 Fif [P Totd Weght kg — @)
Gollection EX look gess et
W helow 16980 15260
—(25) Shipplng Address ﬁFcaofunload
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
o f P e N — T
1| 251.1.1085.90 16077 |pc
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Seit Uber ...

" 1
. Ludwigsburg, 17.08.2020
CMR-Frachtbriel LM
Sendung-Nr.: 20-006365 vom 17.08.2020 20-006365
4 Absender / Expaditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
COTARKO GMBH A
Diese Befbrderung unterliegt trolz einar gs- Cetransportestsoumis, nonobstantloute clause
Henry Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention retative au contrat da
50735 KdIn UbareinkammensitberdenBefbrdaungsvaerfragim  transport Internalional des marchandises par
intern. Strafengttervarkehr {CMR). route (MR}

2 E;npfangar! D.aatinlaiaire @ Frachtfahrer / Transparteur ' Be'mutzlte Gen.-N}'.ZI
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINL, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort dos Gutes ! Kisu prévd pour [a livraigon da la marchandise *7 Nachfolgender FrachtiDhrer / Transporteurs successifs Bénutzte Ge'n_-[;,[f,; l
Ort/Lieu Modugno
LandfPays [talien Zait{ Temps
Detum/Date  20,08.2020

4 Ortund Tag der Ubernahme Llau'et dale de |a prise en charge de la marchandlse
Ot/ Lisu Kéln ‘Varbehalle und Bemerk: des Frachtfiihrer /

aroenalle un emerkungen des -ra rer
Lend/Pays  Deutschland Zalt/ Temps 8 Réserves et cbservations des transporteurs
Datum/Date  17,08,2020
5 Balgefilgta Dokumanla / Documents anhexas
9 Pos. 10 Zelchen/Nr. ) 11 Anzahl der LM 1 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutas 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 5354652 - 5354654 28 COLLI Getriebeteile 23.862 73,58
L2
P
'?':t:!tne: 23.862,00
28,00 cCoOLLI
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Emiltlung der Tarifkilometer mit Grenzbergéingen
von bis km
1 g Frachtzehlungsanweisung f Prascription daffranchissement é‘i Besondera Vereinbarungen / Conventions particulleres
unfrel - Rechnung an Empfanger
18 Alichas Kemeaer —— Uberrlahr.nebesﬁatllgung dfes Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhangar iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler GrenzObergang D4, 20-006365ampfangen am Datum § Date
4plion dos marchandises le
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU E !,;E Y AL Nﬂ%!— S.i‘.l-
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg Via dei Ciclafn pIoRadgmtugno (BA)
T Iy
Unterschrifi und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Fraghifithiars™" 7 ‘ mlﬂ und Stempel des Empfingers
Signatura at limbra fexpaditaur Signature el timbre cu f.ranspérieur analure et timbra da destinataire
E "Ricevuto ¢bn riserva di
3+ s o~ fir

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spediion K&~ Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, ingrM G THRSs Sl AN LR OrticAZa ANRS

Cari-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Infemet www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



